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diaphragm and plunger pumps

B B 6 membrane semidrauliche, collettori esterni, comando
disponibile solo a distanza, parti a contatto coi liquidi in
materiale anticorrosivo.

6 diaphragms semi-hydraulic, external manifolds, control
assembly remote only, all wetted parts are in corrosion
resistant materials.
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B B 6 membranes semi-hidrauliques, collecteurs a I'extérieur
du carter. Groupe de commande seulement a distance.
Parties en contact avec le liquide en matériel anticorrosif.

B Pumpe in Sternbauweise mit 6 Kolbenmembranen
halbhydraulisch  gestiitzt.  Aussen, liegende Saug-
druckkandle und fir Fernbedienungsarmatur vorgesehen.
Flissigkeitsfihrende Teile aus rostbestandigem Material.

& 6 membranas semi-hidraulicas, colectores externos, partes
en contacto con liquidos en material anticorrosion.
Mando a distancia.

— 6 nonyrnapasanyeckme MEM6paHbI, BHelWHne
KONINEKTOPbI, perynaTtopbl BO3MOXHbl TO/IbKO Ha
PacCcToAHUN, 4actm HaxoaAawuneca B KOHTaKTe C

KNOAKOCTAMU CAeNnaHbl U3 HeEPXKaBeLWEro matepuana.

IMPIEGHI APPLICATIONS EMPLOIS VERWENDUNGEN APLICACIONES MUCNONb30BAHUE
Diserbo e Row-crops spraying, Désherbage et Feldspritzgerate, Equipos herbicidas Hacocbl ans Monesbix
concimazione liquida liquid fertilizing engrais liquides flissige Dingung y abono liquido OnpbickuBatenei

Pressione - Pressure - Pression - Druck - Presion -  [laBnenue
0bar /0PSI 5hbar /73 PSI 10 bar / 145 PSI 15 bar / 218 PSI 20 bar / 290 PSI

Portata Potenza Portata Potenza Portata Potenza Portata Potenza Portata Potenza

Dellvery Power Deljvery Power Dellvery Power Deljvery Power Dellvery Power

Débit Puissance Débit Puissance Débit Puissance Débit Puissance Débit Puissance

Foerderlelstung Leistung Foerderlelstung Leistung Foerderlelstung Leistung Foerderlelstung Leistung Foerderlelstung Leistung

audal Potencia audal Potencia audal Potencia audal Potencia audal Potencia

I'IoAaua MouwHocTb I'Iop,aqa MouHocTb I'IoAaua MouwHocTb I'Iop,aqa MouwHocTb I'IoAaua MouwHocTb
350 | 290 : 77 | 20 15 | 285 : 76 | 45 : 33 | 284 : 75 | 80 : 59 | 284 : 75 | 115: 85 | 283 : 75 | 150 : 11,0
400 | 332 8 | 22 : 16 | 326 : 8 | 50 : 37 |325: 8 |90 66 [325: 8 |130: 96 | 324 : 8 | 170 ! 125
450 373 99 2,6 19 | 367 98 55 40 | 366 97 | 10,0 74 | 365 97 | 145 10,7 | 364 9% | 19,0 14,0
500 415 110 | 33 2,5 | 408 109 | 6,0 44 | 407 108 | 11,0 81 | 406 108 16 11,8 | 405 107 | 21,0 15,4
550 | 456 | 121 | 46 | 34 [ 448 0 119 | 65 | 48 | 447 | 119 | 120 | 88 | 46 | 118 | 175 | 129 | 445 | 118 | 230 | 169

e e e e

Giri/1": max 550 Max RPM: 550 Tours/1’: max 550 UmdrPro: max 550 RPM: max 550 Yucno 0bopotos: 550
Pressione: max 20 bar Pressure: max 20 bar Pression: max 20 bar Druck: max 20 bar Presion: max 20 bar anexue: 20 6
Portata: max 456 /1’ Capacity: max 456 /1’ Débit: max 456 I/1' Foerderlelstung max 4561/1"  Caudal: max 456 1/1' oaaqa 456 a/

Peso Kg 51,5 Weight: Kg 51,5 Poids: Kg 51,5 Gewicht: Kg 5 Peso: Kg 51,5

Max disl. Asp Im Max suction lift: 1m Max haut. Asp Im Max Ansaughoﬁe Im Max disn. Asp.: Im MaKc I'ny6|4Ha Bcacbis.: Im
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- Cuffia protezione cardano
- PTO shaft protection shield
- Bol de protection
- Schutzglocke
- Protector cigliefial
- 3awmTHas mydTa KapaaHa
256
Q7
- Kit Flangiatura Mot. Idraulico (solo lato “A”)
D)
0|
e %\k S E - Adapter flange kit for hydraulic motor (“A” Only Side)
})H'Qt; ] = H e ; - Bride pour moteur hydraulique (c6té "A" seulement)
<11 < WA Cai
//W 2 - Geflanscht zu Hydromotoren (Nur "A"- Seite)
& N =
Al - Brida para motores hidraulicos (sélo lado "A")
8 149 - Habop dnaHueB gna ruapasn.moTopa (ToAbKO CO CTOPOHbI A)
106
COMPONENTI MATERIALI COMPONENTS | MATERIALS | COMPOSANTS | MATERIAUX TEILE MATERIALEN | COMPONENTES | MATERIALES | KOMMOHEHTbI | MATEPUANBI
carter alluminio pump body aluminium carter aluminium Gehduse Aluminium | cuerpo bomba | aluminio KapTep ANOMUHMIA
alluminio lastic coated aluminium ) kunstsoffiiber- aluminio acTuéuL.
testata u' '|n| pump head plast . culasse ! |n'|yl Zylinderkopf u 4 . culata u' ,' ! ro/10BKa m Md’mf
plastificato aluminium plastifié zogen Alumin. plastificado ANOMUHMIA
. resina . reinforced ) résine Saug - verstarkt resina ycuneHHaa
collettori ) manifolds . claviatures i . colectores KONNEKTOPbI
rinforzata resin renforcée | druckkandlen | Kunstharz reforzada cmona
valvola A/M | acciaioinox | checkvalve | stainless steel |clapetasp. ref.! acierinox Ventil rostfreier Stahl| valvulaA/M | aceroinox Hs;:::‘ CTaNlb MHOKC
cappellotto L N résine . . n L BbIMYCKHOM | CUHTETUYECKasA
P resina sintetica| check valve ! synthetic resin | clapet asp. ref. » Ventilkafig Kunstharz | cajera valvula iresina sintética i
valvola synthétique KnanaH cmona
omma m nitril aoutchouc ) oma a
membrana g' o .pu P i membrane | ,u,, u Membrane Gummi membrana g " membpaHa HATPUIbHAA
nitrilica diaphragm rubber nitrilique nitrilica pesnHa
! gomma dumper Nitril . .1 caoutchouc | windkessel ) membrana goma BO3JYWHAA | HWTPUAbHAA
camera aria i . chambre a air . Gummi . o
nitrilica diaphragm rubber nitrilique Membran calderin nitrilica Kamepa pesnHa
acciaio cement. casehardened | . | acier cémenté gehdrteter B acero cement. )KaponpoyHas
albero pump shaft vilebrequin n Welle cigiefial Baj
e temprato steel et trempé Stahl y templado CTanb
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